ban elemzésen kiviil igen jol meg is felelnek.
(A bevezet§ targyi hianyossagairél mar volt
sz0.) A Bank ban elemzések, fileg a Valoga-
ot Miivek bevezetGje kissé nehezek bevezetd-
nek. Feltételezik a mii alapos ismeretét.
Nem  bevezetés, magyarazat, elemzés
jellegtiek.

Végiil a Vdlogatott Miivek jegyzeteirdl,
a szoveg gondozasarol kell elmondani, hogy
igen nagy 6rommel tidvizolhettiik Solt Andor
alapos, koriiltekintd, lelkiismeretes munkajat,
amely a targyismeretek terén gazdag segit-
séget nydjt az egyes miivek megértéséhez,
¢és jo kiindulopontot ad a mélyebb tanul-
manyokhoz is. Apré¥koskodas volna néhany
név-, vagy szomagyarazat felvételének vagy

fel nem vételének vitatdsa. Kar azonban,
hogy csupdn a Rozsa és a versek jegyzeteiben
veszi tudomdsul azt a jegyzetekre haruld fela-
datot,hogy a bevezets csak a Bdnk bdnt elemzi
részletesen, s a tobbi miiveknél kozolni
kell azokat a szitkséges fejtegetéseket, elem-
zéseket,” amelyek a targyi magyaréazatokon
kiviil is segitik az egyes miivek teljesebb meg-
értését, Katona életében ésa magyar irodalom
fejlédésében valo elhelyezését.

Molnar Miklés tanulmanyai és Katona
Jozsef -Vilogatott Miiveinek kiadésa igen
¢rtékes hozzajarulast jelentenek Katona
Jozsef és miivei széleskori megismertetéséhez,
helyes értékelésitk kialakitasahoz.

: Debreczeni Ferenc

JEAN FREVILLE: ZOLA SEMEUR D’ORAGES

Paris, 1952. Edition Sociale, 164. 1.

Zola neve és ¢letmiive, egyes miivei meg-
jelenésétdl egészen napjainkig, éles vitdkat,
heves tiltakozast keltettek. A hivatalos
reakcids kritika és irodalomtorténet az irot
kitagadta a francia irodalombél. Eluta-
sito allaspontjuk megszivegezése azonban
bizonyos mértékig fényt derit tiltakozasuk
okara. Des Granges igy ir réla: »Zola csak
azt emelte ki a valésagbol, ami a legszomo-
ribb és gyakran a leggyaldzatosabb.« (Des
Granges : Précis de littérature francaise.
Paris, 1945. 440. p.) Egy masik irodalom-
torténeti kézikdnyv e szavakkal jellemzi az
frot : »Zola az emberi természet legala-
csonyabb Oszitoneinek abrazoloja, képtelen
egy valoban €16 alakot bemutatni, és csak
a felbdsziilt témegrdl tud {rni.« (R. Doumic :
Histoire de la littérature frangaise. Paris,
1915. 568. p.) Az 1949-es Kleber Haedens
irodalomtorténete mar nem is indokol, csak
kijelenti, hogy »a jov6 nagyon kemény lesz
Zola szdmdra . . . tdkolményai egyre inkabb
olvashatatlanokkd valnak .. .« (Une histoire
de la littérature francaise. Paris, 1949. 379.
p.) Az egyhang tiltakozas vilagosan mutatja,
hogy a zolai életmi tartalma, kora tarsadalmi
visszassdgainak, a burzsod tdrsadalom »leg-
gyaldzatosabb« vondsainak bemutatasa bdszi-
tette fel a burzsoa téarsadalmat védel-
mezG irodalomtorténészeket.

Mig az uralkod6osztaly és kritikusai vi-
harosan tiltakoztak Zola miivei ellen, addig
a halad6 er6k benne lattdk a reakcidé ko-
nyortelen leleplezGjét. Zola életmfive, saja-

tos szemlélete, azonban a naturalizmus
miatt, sok problémat adott, ami az egész
Zola-kérdést »kényes kérdéssé, megoldan-
dé problémava tette. Az ir6 haldlanak

" 6tvenedik évforduldja alkalmat nyujtott

a francia marxista kritikusoknak, hogy
behatéan foglalkozzanak életmivével és
részletes elemzésekkel rajzoljdk meg helyét
a francia irodalomban. Az Europe cimi
folyoirat 1952 november-decemberi kettds
szamat teljes egészében a nagy {r6 élet-
miivét és életét elemzid tanulményoknak
szentelte, a La Pensée szamaiban tobb Zola-
tanulmany latott napvilagot, a Les lettres
frangaises is cikkekkel emlékezett meg az
évfordulérol. Az 1952-es  évforduld leg-
kiemelked¢bb marxista igényt és megoldasa-
ban marxista moédszert kovetd alkotasa Jean
Fréville »Zola semeur d’orages« cimii 164
lapos, Zola egész életmtivét felGleld kis
monografidja.

Fréville konyvét ot fejezetre osztja:
az els6 kettd Zolat mint az 0j forma keresdjét
és a naturalizmus mesterét mutatja be;
a harmadik a regények elemzését adja;
a negyedik a Dreyfus-tigyet és Zola harcat ;
az 0todik Zola helyét a francia irodalomban,

A kdnyv elsG két fejezete nytjtja a legtobb
tjat a marxista francia Zola-értékelésben.
A zolai naturalizmus kialakuldsat fejlodésé-
ben, valtozdsdban ragadja meg, és ezzel
sokkal pontosabb magyarazatat adja, mint

ean Varlootnak — az évfordulé el6hangja-
ént megjelent »Az €16 Zola, vagy a natura-
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lizmus iigye« cimii tanulménya (La Pensée,
1952, 44. sz. 111—121. p. — magyarul ld.
Irodalomtudomanyi Ertesitd, 1952. 5. sz.
102—118. p.), amely kutatésaiban ugyan a
marxizmus klasszikusaira és a szovjet iroda-
lomtudoméany eredményeire tamaszkod k,
azonban statikusan, a zolai naturalizmust
nem fejlGdésében, alakuldsdban vizsgalja,
hanem mozdulatlansdgdban, tétlenségében.
Ezzel nemhogy segitette volna a natu-
ralizmus kérdésének megoldasat, hanem —
bizonyos mértékig — még csak fokozta az
ellentmondasokat.

Jean Fréville konyvében elkeriilte ezt a
hibat, ¢ fejlédésében, alakulasaban vizsgélja
Zola életmfivét. Zola bontakozo tehetségének
bemutatasakor idézi a Parizsban nyomorgé
fr6 barataihoz {rott leveleit, amelyek azt
mutatjak, hogy Zola megérezte kora atmeneti
jellegét és ebbil kdvetkezden azt a kivetkez-
tetést vonta le, hogy »meg kell taldlni az
uj format, amellyel méltéan megénekel-
hetjilk a jové embereit, megmutathatjuk
emberi nagysagukat.«(Zola : Correspondance.
96.p.Fr. 10—11. p.) Az1ij formdnak akeresése
tolti be Zola iroi pélyéjémk elsG éveit, korai
verseit és els§ onallo kotetét, a »Mesék
Ninonnak« (Contes a Ninon) cimiit, amely
szemmellathatdlag a nagy {roel6dok hatasat
mutatta. Kozben, mig a nyilvanossag elé
tart. elsd midvében még a régi uton haladt,
tovabb folytatta az (j forma keresését.
Fréville Zola leveleib6l vett idézetekkel
bemutatja, hogy kora realista torekvései,
melyek megfogalmazasukat Duranty »le
Réalisme« c. folyGiratdban nyerték, nem
elégitették ki Zof; igényeit, hianyolta »az
egyéni vonasokat, amelyek ugyan eltorzitjdk
a képet, de ezzel a képekbdl miivészi alkotast
teremtenek.« (14.) Elsé regénye, »Claude
vallomasa« (La Confession de Claude) mér
ezt az elvet koveti, és a prostituciérdl adott
képei felhdboritottak a I11. Napoleon korabeli
kozonséget. Fréville Zola {roi szemléletének
tovabbi alakuldséban nagy jelentdséget tulaj-
donit az 1866-0s Salon képeir(l adott biralatai-
nak, amelyekben a késGbbi impresszionista
festGket a fennalld irodalmi {zlés ellen hada-
kozva védelmébe vette. A cikksorozatot
elemezve Fréville megdllapitja, hogy »Zola
individualista lazadozasa oda vezetett, hogy
a mivészek szdmara a ’teljes anarchiat’
ajanlottac. (19.) De hozzaf(izi, hogy harminc
évvel kés6bb — az impresszionista festészet
dekadencidjanak megnyilvanuldsa idején —
Zola szembefordult az impresszionizmussal
(22). Ugyancsak 1866-ban latott napvilagot
»Une définition du roman« cimi tanul-
manya, amely a naturalista regény elsé meg-
fogalmazasa volt.

réville kdnyvének eddigi fejtegetéseivel
roviden attekintette azt az utat, amelyet
Zola a naturalizmus Kkiiszobéig megtett.
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Ezutan vazlatosan ismerteti a naturalizmus
addigi eredményeit, Taine szerepét és a
Goncourt fivérek irodalmi midkodését. Beru-
tatja, hogy Zola »Thérése Raquin«janak
koncepcidjara és megalkotasara a Goncour-
tok »Germinie Lecerteux« cimid regénye
hatott. Idézi a »Thérése Raquin« elGszavat
(»Thérése Raquinban nem a jellemeket,
hanem a vérmérsékletet akarom tanul-
manyozni«), megmutatja, hogy Zola cél-
kittizésében Taine elméletét koveti; kovet-
kezG regényében, »Madeleine Férat«ban
pedig a darwinizmus hatdsara az atoroklést
allitja eltérbe.

A monografia masodik fejezetében — »A
naturalizmus mestere« — Fréville tobb
oldalr6l megvilagitja a zolai naturalizmust,
Bevezetdben elemzi a »Les Rougon-Mac-
quart« regényciklus ir6i tervét, bemutatja
a csalad leszarmazottait, akik az {r6 atorok-
Iési koncepcioja szerint legnagyobb résziikben
terheltek. A ciklusban bemutatott pszicho-
logiai és fiziologiai kortiineteket Lucas
doktor 1847-ben megjelent kdnyvébdl meri-
tette, aki vaskos mivét jellemzd kortiinetek
felsorolasaval tiizdelte. Fréville megjegyzi,
hogy Zola alakjai sorsinak determinista
bemutatdsaval mar a XVIII. szadzadi materia-
listak altal tulhaladott fatalizmust eleveniti
fel. De a realista tobbszor ellentmond a
predesztinacié elvének, igy »Az ember-
oldben (L’Assomoire) nem a csempész Mac-
quart-tol orokolt vér taszitja Gervaise-t az
ivasba, hanem szerencsétlensége, éppenigy
a nyomor ¢s az utca csdbitdsa taszitja
Nanat, Gervaise lanyat akicsapongasbac. (42.)

A zolai naturalizms masodik osszetevije-
ként Fréville a »kisérleti regény« probléméjat
elemzi. A »kisérleti regény« gondolatat Zola
Claude Bernard »L’introduction a I'étude de
médecine experimentale« cimidi miivébdl
meritette. Amit Bernard a természettudo-
many szamara mint kutatdsi modszert fel-
allitott, azt Zola a »Roman experimental«
cimii tanulményédban az {ré elé is feladatul
tlizte. Az ir6 megfigyel6 és kisérletezé egy-
személyben ; aregény alapgondolata, amelyet
bizonyos fiziologiai vagy tarsadalmi jelenség
megligyelésébdl merit, még csak hipotézis, az
elbesz¢élés folyamata igazolja csupan a
feltevést.

Zoldnak ebbdl a gondolatabdl, mely a
tarsadalom vizsgalatat a természettudoma-
nyos kutatds analogidjara képzelte, kovet-
kezett az a szemlélete, amellyel a természet
organikus egységét atvitte a tdrsadalom
teriiletére is: »...a tarsadalomban éppigy,
mint az emberi testben, kolcsonds osszetartas
uralkodik, amely Osszekoti a kiilonboz6
részeket és szerveket és ebbdl kovetkezik, ha
az egyik szerv elromlik, a tobbi is megtamad-
tatik és létrejon egy nagyon bonyolult beteg-
ség...« (Zola: Le roman experimental.



B
30. p. Fr. 42.), A tarsadalomnak az emberi
test felépitésével vald analégidja — mint
Fréville frja — »a térsadalom torténelmi
fejlodésének teljes félreértését okozza. Nem
arr6l van sz tobbé, hogy az ellentmondéasok-
kal terhelt tarsadalmat meg kell sziintetni,
hanem arr6l, hogy gyoégyitani kell , beteg-
ségeit, megsziintetni ,,rossz oldalait*“.« (49.)
Fréville ezzel eljutott a zolai naturalizmus
harmadik Osszetev(@jéhez, a pozitivista tor-
ténetszemlélethez, amely a biolégia fogalmait
atvitte a tarsadalom teriiletére. EbbGl kovet-
keznek a naturalizmus esztétikédjanak hibas
kovetelményei: az egyéni, a Kkiilonleges
keresése, a részletek kultusza, az {réi lelep-
lezés, tarsadalmi mozgodsitas ellenzése. Ezek-
nek aldtamasztaséra idézi Fréville Zola ismert
Balzac-kritikdjat, amelyben szemére veti
a nagy realistanak hdsei tipikus jellemzését,
torténelemszemléletét. Zola naturalizmusa-
nak mindezek a vonasai — mint Fréville is
megéllapitja — Taine szemléletére vezet-
hetGk vissza.

A zolai naturalizmus Osszeteviinek vizs-
galata és Zola elméleti frasainak bemutatésa
utdn Fréville attér {roi gyakorlatdnak elem-
zésére. A Rougon-Macquart ciklus regényei-
nek példdjan megmutatja, hogy Zola a
naturalista {rék legtobbjétdl eltérden — kik
épp az éaltala megalkotott elméletet kovették
— nem a kis tényecskékbdl, az epizodokbol
‘indul ki, ndla a md »targya« — a megraj-
zoland6 kornyezet, a megolddsra véro
tarsadalmi probléma— megelGzi az anyagot,
vagyis a kionyv cselekményét. (61.) Ehhez a
ciklus regényeibGl adédoé példak utan még
hozzéf(izi, hogy Zola éppen ezzel az alkoté-
modszerrel — a naturalista alkotomédszer
minden hidnyossaga, tévedése ellenére is —
lett nagy szocidlis irova, aki bizott az emberi-
ség halad4asaban. Azokban a miiveiben,
amelyekben a fiziolégizmus uralkodik —
— mint pl. az »Allat az emberbeny (La Béte
humaine) — ott ez megsemmisiti a regény
értékeit, viszont ott, ahol a determinizmus
csak jelentéktelen szerepet jatszik, a tarsada-
lom mélyebb &brédzolasat adja (pl. A pénz,
A holgyek 6rome). Zola naturalista elméleté-
nek egyik sarkalatos kivetelménye az {réi
objektivitas. Fréville elemzésében bemutatja,
hogy a miivész Zola legyGzte a maga alkotta
elméletét, hiszen maga a Rougon-Macquart
ciklus is politikai allasfoglalas volt. Fréville
Zola késobbi két regény-ciklusanak rovid
elemzésével bebizonyitja, hogy Zola nemcsak
modositotta {r6i alkotémodszerét, hanem

bizonyos mértékig elvetette kordbbi eszté-
tikajat. A »Périzs« cimd regénybdl vett
idézettel tdmasztja ald megallapitasat. Ezek
a sorok azt mutatjdk, hogy Zola mar meg-
latta az iré téarsadalmi funkcidjat. Lényeges
megallapitasa még a szerzinek, hogy Zola
iroi szemléletében ez a fordulat nem aDreyfus-
iggyel fiigg Ossze, hanem mér el6bb kovet-
kezett be, amikor a »J’accuse«t megirta, a
Trois Villes ciklus utolsé kotete, a »Parizs«
mér folytatdsokban megjelent (71).

A monogréafia harmadik fejezete — Az
osztalyok és egyének anatomiaja — az els6
két fejezetben kifejtett alapon elemzi Zola
regényeit. Méltatja a regények tarsadalom-
abrazolasat, de ugyanakkor az egyes problé-
mak konkrét elemzésekor nem kend6zi el az
ir6 tarsadalmi korlatait sem. Kiilon kiemeli a
zolai életmiibdl a burzsodzia,a munkésosztaly
és a parasztSag abrdzolasat. A burzsodzidrol
a legbehatébb képet »A zsdkmany« (La
curée) és »A pénze (L.°Argent) cimii regényében
adta. Részletes elemzéssel mutatja be Fréville
Zola munkasdbrazolasat, melynek csticsat a
»Germinale-ban latja, amely a korabbi
(Emberirt6¢«) és a késGbbi (»Az dsszeomlase,
»A munka¢) regényeihez képest a legmélyeb-
ben tudta megragadni a proletariatus
életének, harcdnak abrazolasat. A negyedik
fejezetben — a mar eddig ismert dokumen-
tumok alapjén targyalja Fréville a Dreyfus-
iigyet. Megrajzolja azokat a tédrsadalmi “&s
politikai koriilményeket, amelyekben a por
létrejott, megmutatja azokat az erdket,
amelyeknek érdeke Dreyfus elitélését kove-
telte. Részletesen elemzi Zola emberi nagy-
sagat, az igazsag szenvedéls% védelmét,
amellyel beleavatkozott a Dreyfus-iigybe.

Jean Fréville monogréfidjdnak ismertetése-
kor részletesen idéztem konyve elsé két
fejezetének bemutatdsandl. Ennek az az oka,
hogy ez a két fejezet adja a legtobb tjat a
francia marxista Zola-értékelésben. Fejld-
désében, alakulasdban, a torténelmi tényezik
ﬁgyelembevételével vizsgéalja Zola {r6i
palyajat. Bemutatja naturalista elméletének
komponenseit, idealista gyokereit, stlyos
hibait, de ugyanakkor dialektikus elemzéssel
kiemeli azt, amiben a nagy {r6 tdllépett
a magaszabta esztétika korlatain. Fréville
konyvének ezek az elméleti kérdéseket
tisztdz6 részei megteremtették az alapot
a marxista francia irodalomkutatds tovabbi
fejlGdése szamara.

Rejtd Istvdn
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Ara 12— Ft
Elbfizetés egy évre 40.— Ft

AZ IRODALOMTURTENETI KOZLEMENYEK

egyes fiizetei az 1954.

1. szdmtdél kezdve javarészt olyan cikkeket és adattari kozlemé-

nyeket tartalmaznak, melyek egy-egy nagy irodalmi Korszakra vonatkoznak. Az 1.szém

tilnyomdan felvildgosodas- és reformkori, a 2.
és a XX. szazadbol vald, a 3. a régi magyar irodalmi anyagbél all,

masodik felébdbl
a 4. szam — tekin-

szam a XIX. sz

tettel a Balassi-évforduléra — f6ként Balassi Bélinttal foglalkozé tanulmanyokat és koz-
leményeket ad kozre. A XX. sz.-i irodalomtorténeti kutatas elémozditésara azonban min-
den egyes fiizetben lesz modern irodalmi anyagot publikélé adatkozlés.

A szerkeszt@ségnek bekiildott és a kivetkezd szdmokban megjelend irdsok

1. Régi magyar irodalom.

Horvéath Janos : A »Szendri hegedds-énekq vers-
alakjarol.

Pais Dezs6: Vegyes megjegyzések a Szendrbi
hegedds-éneke-hez,

Kardos Tibor : Balassi Balint.

Eckhardt Sandor: »A fiives kertecskes.

Németh Gyula : Balassl torokb6l forditott ver-
sének magyarazatéhoz.

Gydry Janos : lgazitdsok Balassi szovegeihez.

Koltay-Kastner Jen6 : Toéthfalusi Kis Miklos
coccednizmusa.

Esze Tamdés: Kuruc vitézek halotti bucsuzél.

Korompay Bertalan : Adalékok és jegyzetek a
Toldi-mondahoz.

Benda Kalman : Alvinczy Péter torténeti fel-
egyzeései.

Klaniczay Tibor :  Kronologlai
Balassi Balint verseihez.

Bota Laszlé : A Balassi-versek kronoldgidjahoz.

Perényl Jozsef : A Laszlo-legenda Oroszorszagban.

Vargha Imre : »Szadeczky Miscellanias,

Csajl Pal: Irodalmi emlékek az 1763-1 paraszt-
felkelesrol.

megjegyzések

Busa Margit: Ismeretlen szinjaték a XVIIL sz.
végérdl.

Ivanyl Béla : Balassi ismeretlen életrajzi adatal.

Stoll Béla: Felvinczy Oyorgy versel.

Ivan Béla: Tinddi-idézet egy XVII. sz.-i
levélbol.

Pirnat Antal: David Ferenc: »Konyvecske az

igaz kereutyénl keresztségrble és annak német
eredetije.

V. Windisch Eva : Adalékok Zrinyl  Miklos
politikai ptlytjtnak torténetéhez.

Csapodi Csaba : Zrinyi Miklés végrendelete
1662-b61. .

Angyal Endre: A Vatay-énekeskinyv.

Perjés Géza: Adalékok az dal-kuruc ballaglk
vitajahoz.

Csapodi Csaba : Balassi Balint ismeretlen verse?

11. Felvildgosodds és reformkor,

Révész Imre: A fiiggetlenségi
viszontagsagai.

Juhasz Géza:

Dénes Szilard :
tashoz.

Beke Albert

nyilatkozat

Csokonai Arpédiasza.
Hozzészolas a Vanyal Juhbehaj-

Foldi és Csokonal verselmélete;

Busa lt Adalékok Gvadényl miveinek
blbllogréﬂé]‘

Hegediis Oéza Vérésmarty sSalamon kirdlyae,
Marké Arpad : Egy elfelejtett magyar frokatona.

Kokay Oyorgy: A bécsi Magyar Hirmondd
torténetéhez,

Dévényiné Somoshegyl Anna : Jésika Il. Rékécz!
Ference.

Horvath Istvén :
Vargha Baldzs : Berzsenyi Daéniel.
Gyergyal Albert : Batsdnyl és Condorcet.
Terbe Lajos: Matyasl Jozsef.

111. A XIX. sz, masodik fele és XX. sz,
Koml6s Aladar: Vajda Jénos Ismeretien versel.

*A rettentd tanulsage.

Bisztray Gyula : Babits fogarasl ével.

enel Ferenc: Ady- és Juhész-versek a Qyori
Hirlapban.

Sziklay Lészl6: Gaspar Imre.

Komlés Aladar: Puskin Magyarorszdgon,
taeaényl Béla : Kossuth pubueuum. 1840
utén,

Kovéacs Endre : Puskin és a maxynrug

L6di Gabriella : Gelléri Andor Endre.

Gergely Gergely : Tolnal Lajos irodalmi nézetel,
Rubinyl Mézes : Mikszath Ké&lman frol arcképel.
Dénes Szilard : Emlékezés Moéricz Zsigmondrol.
Sandor Anna: Kaffka Margit levelelb6l.

Bikacsi Lészl6 : Mikor (rta Arany Jénos a
»Reményiheze c. versét?

V. Nyilasy Vilma : Jokai és Petdfi.
Németh G. Béla: Szarvas Gébor és a Nyelvér,
Torok Endre : Csehov.

Keresztury Dezs6: Magyar Irodalomtorténet!
kiallftasainkrol.



